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L). When found, it had an inscription in
black carbon on the shoulder and neck.
Maiuri (1933: 478 no. 16) and Della Corte
(1933: 298 no. 193) gave slightly different
readings of the text: ‘Q Pompej mellis, Pom-
peio, Pr ………. Coeli (?), Galli ... ulli, Li
…..’ (Maiuri) and ‘Q. Pompei mellis; Pompeio
Prisco Sal[utem?] Flos Gall[ici?] mellis
desp[umati]’ (Della Corte). The first two lines
clearly indicate that the vessel had at one
time contained honey which was the property
of Q. Pompeius and which was destined for
Pompeius Pr(iscus?). The latter two lines of
the inscription indicate that this was Gallic
honey, probably of high quality. The vessel

may have been of North African manufacture
(David Peacock, pers. comm.) and was there-
fore unlikely to have been used for the trans-
port of this product from the point of
production, but rather reused for its distribu-
tion, possibly within Pompeii. This jar and its
inscription would seem to document a rela-
tionship between Q. Pompeius, Pompeius
Pr(iscus?) and this house. It is likely that
Pompeius Pr(iscus?) had entered this part of
the house, but it is not possible to ascertain
whether he was an occupant.

Another recipient named on an amphora
found in this house was Coelia Procula, a
woman who was receiving wine destined for

Figure 1. Plan of the Casa del Menandro (P. Allison and J. Lovell, after Maiuri 1933: pl. 1).
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